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I aftonsangen.

Det gotiska templet pralar

i formskon och fargrik prakt,
i gasskenet hvalfvet strlar,

och golfvet a&r marmorlagdt,

forgyllningar lysa matta

frdn vaggens malade platta

fran skimrande korafsats.

I stolarne, glest besatta,

en valkladd skara har plats.



| AFTONSANGEN.

Men nere vid dorrbénken drdja
ett tretal gestalter skyggt,

de trasiga kladerna rdja
gatstrykarens yrke styggt.

Nar doérrarne Oppnades senast,
de smbgo in hér genast

fran senhostkvéllens regn —
de kommit hit allenast

att finna mot rusket hégn.

Har ha de den skdna vérmen
och sittplats i tempelljus,

fa torka den drypande &rmen

under korsang och orgelbrus . .
Och sedan, forrn orgelen tiger,
predikostolen bestiger

herr presten vid ljud af koral
och stunden till andakt viger

med bdner och hogstamdt tal.



I AFTONSANGEN.

An skarande kallt profetiskt

det ljuder om jarnhard lag,

an svarmande kdgpoetiskt

med bildpraktigt foredrag.

Men tiggaren, hojs honom modet
vid talet om korset och hlodet,
som laker syndernas &rr?

Jag ville sd garna tro det,

men maktar ej tro det, tyvérr.

Sitt intryck de orden forfela

pd dem som af trost ha behof,

de se i det klingande hela

ett hjartlost véltalighetsprof,

dar skonhet med iskdld sig enar,
som golfvet, trots fargvarma stenar,
kénns kallt genom trasig sko ...
Forst psalmsangen ljufligt lenar
och sofver hjartat till ro,



I AFTONSANGEN.

De maktiga tonerna gripa

med underlig makt ens brost,
kvar glansande orgelpipa

tycks &ga en dngels rost.

Pa altareskapet af eke

man moter en bild af den bleke
forsméaktande smdrtornas man.
Han slécker ej rykande veke
ock krossar ej roet, kan ...

Nar gudstjansten sen ar till &nda,
smapratande kvar till sitt

de kyrkobesokande véanda.

Dérute regnar det stridt.

De kemlosa, drojande std de

pa praktfullt tempelomrade

ock skada mot fiargvarma kvalf.
Sist smyga de ut. Hvart ga de?
P4 troskeln den siste skalf. —



I AFTONSANGEN.

Det var ju till syndens tralar,
forsjunkna i natt ock ndd

till arma bekymrade sjalar,

som Mastarens budskap ljod!

Hans kyrka — forsdker kon samla
just dem som i morker famla,

som kennes Herre befallt,

de arma, de sjuka, de gamla,

de lastfulla framfor allt?

Hvad batar till Gud att skria,

om sjalf man for vérlden &r fal,
ens bon ar en litania

ens gudstjanst en ritual?

Bes gérna med skdnhetssinne

mot himmelen korsprydd tinne,
kupoler i hojden kvélf!

Hvad batar vil det — om dérinne
man tillber i lycka sig sjalf?

~oi<K<



Varafton.

OTver skogskonturen

bérjar vastern lysa
och i svarta mulln vid muren
snodroppstanden frysa.

Kastas brandréd dager
genom fonstrets ruta,

hvarje ting en stralflod tager,
glasen blixtar skjuta.



VARAFTON. 11

Kronans klappar alla
gyllne ljuset bryta,

sd att regnbégsflackar falla
pa tapetens yta.

Oppen glasveranda
vidstréckt utsikt l&mnar: —
solens stralar purpurranda
molnets vdgg, som remnar;

tréadskelettens sprdda
kvistnat liksom gallrar

af det himmelskt rena roda,
som dar bakom dallrar;



12

VARAFTON.

nabohusens timmer

haller skenet bundet,

och i parlmorfargadt skimmer
ligger Langholmssundet;

nygrafd tradgardssangen
star i grannens tippa,
dar i vattnet sina héngen
strandens pilar sldppa.

Men med ens man kénner
solvarm stdmning harjad,
morknad himmel hdgt sig spénner
kyligt gronblafargad. —



VAB 4FTON.

Flyktig fagring, brddsnabb ljusning
bilda varens kvéllar,

ock till kénslan af fortjusning

den af sorg sig séllar.

13



Se, det varas!

Se, det varas —

vinter var det nyss!

Traden taras

under solens Kkyss.

Lyss, till sorlet lyss

af de tvars och kryss

skurna rannlar, som i sanden sparas!



SE, DET VARAS!

Néstan naken

star naturen an,

ock fran taken

droppar drifvan, men

kor! pd nytt igen

drillar vingad vén,

drillar rymdens ldarka véren vaken.

Ock den spade

sparfven kvittrar sitt

jubelkvade:

kvi-vi-vi-vi-vitt

medan, mornad blidt,

varen milavidt

sar i ndjden ut sitt blomsterséade.

15



16

SE, DET VARAS!

Blyga sippor

snart i backen std

och i knippor

gyllenvifvor smg;

I6sta backar ga,

hvilka spegla fa

pilens bangen séljens blomstervippor.

O du klara,

nordens vackra var,

underbara

tid, da lifvet rar,

bur i vinterns spar

du med tjusning slar —

men bur kort din féagrings frojder vara



Naturen och sangen.

I sdngaraningar, kara vanner,

som andaktsgripen min sjal bek&nner —

i dagar dystra, i vinterdagar,
da nordanstormen darute klagar

och regnet smattrar mot fonsterrutan —
hvad vore lifvet mig er forutan!

I sdnken eder pa irisvingen
«och sol och sommar den frusne bringen.

! helander, Dikter.



18

NATUREN OCH SANGEN.
I gifven vingar &t fantasien,

de bundna stdmningar | befrien.

Nar ogat slutes, en bild jag fangar . ..
Hur rymden ljusnar! Hvad luften &ngar!

Upp i min laga, min kvafva kammar
sig resa skyhoga furustammar.

Hor, klara toner min sjal férnimmer,
se, farger vaxla i regnbéagsskimmer!

Jag skonjer verklighet, halft forvanad,
i minnets gronska, i hoppets blanad,

och lycklig sitter den stackars fangen
och tror sig méla naturn i sangen.



NATUREN OCH SANGEN. 19

Sa dag helt sakta till dag sig lankar
in skiner varsol pd stugubankar.

Det ljusnar stilla till sommartider,
och dagen fram genom jubel skrider.

Som forr af lagande ldngtan buren
jag strofvar ensam i vildnaturen.

Mig brostet hafves, mitt ga dricker,
naturens hérlighet vederkvicker.

Med verkligheten jag far berdring,
far se dess saftiga penselforing.

D& forefaller hvar harmning vara
en suddig barnkammarmélning bara . ..

Ack, allt hvad ménniskan frambesvarjer
ar brutna ljud eller matta férger!



20

NATUREN OCH SANGEN.
Hvad batar sjunga, hvad batar bikta,

nar ord och tankar och toner svikta

infor den lefvandegjorda séngen:
urbargen, dalderna, vattensprangen! —

D&, tycks mig, ropar en rost ur skogen:
gor med den séngen dig ratt fortrogen!

Stig upp pa bargen och kring dig blicka,
ga ned i dalen, dar blommor nicka;

drgj invid randen af vattenfallet,
It kinden kylas af parlesvallet;

och hvad du fafangt som helt sokt fatta,
i sina delar du lar dig skatta!



NATUREN OCH SANGEN.
Den bild jag ville se frambesvuren,

har &r den: méanniskan i naturen.

Dar far med lefvande lust hon lara
att méstra gladjen och sorgen béra.

Déar moter mycket att eftersinna.
Dar skall i tallésa fall hon finna,

hur mangt, som pralar i farger bjarta,
i grunden &r en bemantlad smérta;

hur méngt, som sarar, dock innerst inne
ej sallan doljer ett dufvosinne;

hirr allt, skogssusning och fagelsanger,
i djupet andas en lonlig anger.

Sa langt hon blickar, hon skiftning spanar,
fran ljusa lonnar till mérka granar.

21



22

NATUREN OCH SANGEN.
Dar backen sorlar, dar blommar sippan,

men tallen rest sig pa kala klippan.

Det ar forunderligt! Krafter stromma
ur rymdens vidder, ur skogens gémma.

Och framtidshoppet, hur helt begrafvet
far lif pad nytt — vid en blick pa hafvet.

Nu kan jag fatta det underbara,
kan maéla kanske med farger Klara;

kan mala lunden och méla viken
och sitta orden till vagmusiken,

kan sinnets stormar i sangen stilla,
det stora se i det skenbart lilla;



NATUREN OCH SANGEN. 23

och allt som tynger och allt som aggar
vid lyrans slag jag till hvila vaggar.

Blott du, natur, kan — i skonhetsruset —
forlika fangen med fangahuset!



Till en moderlig van

den 25 december 1893.

IMaturen sjonk forstulen

i blida vinterdvalan . ..

Hvad det &r skont, nar barg och kullar kvitna
P& arbetséret julen

med helgd och med hugsvalan

till sinnen nalkas, sladpande, forslitna.

Vil std af frosten bitna

violerna och tvina.

Men gladjens blomster trifvas

i hjartedjup, som lifvas

af karlekskallors sprang, som aldrig sina.
Ej hjartevdrmen svalnar,

fast lifvets vinter kommer, hjassan kalnar.



till en moderlig van. 25

Nar lif af domning fattats,

nar kala ligga landen,

hur julsndn breder ofver allt en ljusning!
Nar lifsarbetet mattats,

med hvilans helg for handen,

hur sinnet fylls af fridens stilla tjusning!
Som oceanens brusning

man hor i musselskalet,

sa, minnets skal vid ora,

du lifvets brus kan hora,

nar du i dag gar in i sjuttitalet.

Hur ljuft att, seglet refvadt,

till stormar lyssna, dem man genomlefvat!

Om farre eller Here

bli stegen har i lifvet,

hvarmed vi stappla mot den vissa baren,
vi veta: allt héarnere

ar oss till batnad gifvet —

och detta ar behallningen af aren.

Ej lojet eller taren

forsvinna fran oss sparlost.



26 tili, en moderlig van.

Vi skratta och vi gréta

och lara: lifvets gata

for tanken &r oloslig ej, blott svarlost.
Vi lésningen o0ss narma,

ju mer fran tingens yta vi oss fjarma.

Du firat ldngesedan

din alders hostdagjamning,

och nu ar lifvets vintersolstand inne.
Droj, jul som kommit redan,

med fager helgdagsstamning

for lifvet kvar i aldrigt barnasinnel
Likt julljus karlek brinne,

likt julfrojd friden bide

i hemmet kring den Kkéra . ..

tills timmen sist &r néra,

da dodens éngel, lifvets broder blide,
den matta lagan slacker —

och evighetens nyérsmorgon bracker.



| Paboda.

CDstersolen stralar grannt.

Lat med strackta tassar
husets katt pa trappans kant
njutningsfullt sig gassar,
gardens dufvor sla en lof,
och vid timrad koja

Leo, lysten efter rof,

rasslar med sin boja.



28

| PABODA.

Luften morgonkylan mist,
annu allt &r stilla,

tradens faglar sma pa kvist
borjat lifligt drilla.

Allt i rika fargers spel
skimrar morgontidigt,
minsta strd sin daggjuvel
balanserar smidigt.

Boningshus och gardsparti,
skyn och molnens segling
blixtra oss till motes i
silfverkulans spegling.
Rymdens svalor friska tag
skjuta fart och skria,

och till blommornas behag
fjéarilarna fria.



I PABODA. 29

Liljesdngen lyser fin,
rosor och reseda

blygt forstérkta af jasmin
vallukt vida breda.
Lofkojkullen dofter ger
som af starka kryddor,
trddens massor tynga ner
laga vinléfshyddor.

Silfverpopplarna, som likt
sida fanor svaja

och sin snd i luften rikt
solbelysta vaja,

an, med alla blad i dans
skimmerhvita vifta,

an i gragrén sidenglans
smidigt bojda, skifta.



30

| PABODA.

Fran en &ang, som mejats af,
gnéggas det och bolas,

och forbi i muntert traf

rulla héga holass.

Hastarne i djupa drag

védra fyllda bingar.

Klart frdn smedjan sldggans slag
emot stadet Kklingar.



I PABODA

M ork en strimma skymtar skogen.

Skérpt af ljuset kvarje sak
skonjs pa slatten jamn ock rak:
ladukus med folk pa logen,
falt med pl6jare vid plogen
grannt i grénskan tegeltak.

Angen blommar, lange slagen,
vinden stryker féalt med korn,
kalfvar sma med napna korn
koppa muntert kring i kagen.
Fjarran skiner klart som dagen
Soderdkra kyrkotorn.

31
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I PABODA.

Mellan tegar skiftningsfitile
boljande &t skogen till,
vaderkvarnen vingestill

star ock vager pa sin kulle,
dar bland blommor valtens rulle
hvilar jamte harf och bill.

Inifran de gula garden

hores mellan fulla ax

sparfvars kvitter, krakors krax,

som, af skrdmmans slag med svérden
oberorda, styra farden

ofver falten dagligdags.

Stora eken star vid grinden
och, bredvid sitt spejarkall,
troget skuggar blommig vall;
medan askarna och linden
sakta vajande for vinden
lyss till dikesdroppets fall.



I PABODA. 33

Latta moln i glesa hopar
drifva solen bradt forbi:
stundom, bast hon stra!ar fri,
mork en skugga ndjden sopar.
Svagt ur brynet géken ropar,
hettan borjar storre bli.

Thelander. Dikter. 3



34

| PABODA.

Skymning sjunker o6fver land ock haf

Som forklarad 1&g dar najden nyss,
glittrande ock glad i gléden af
solens afskedskyss.

Nu kon dalat bakom hed ock kult,
kylig kdnnes luften mot min kind,
ock i askens krona vemodsfullt
bladdrar kvallens vind.



I PABODA.

Strimmig aftonhimmel daggen spillt,
och i vaster mellan 16fvig gren
skiner, som fran fjarran vadeld, vildt
fram ett brandrodt sken.

Rétt i oster aftonstjarnan klart
rinner upp, en féstets ddelsten;
mellan gafvelspetsens popplar snart
star hon, silfverren.

Annu syns af Kalmarsund en skymt,
slappt ett segel in mot stranden styr,
och i fjarran, just dit blicken rymt,

blinkar Olands fyr.

35



| PABODA.

Manen lik en skifva af metall
glansig sitter i det svala bla.
Lent i skuggor svepes néjden all,
natten faller pa.



Lycka.

Djupt i skogen tvanne stdmmor bjuda.

Stoftets lof den ena hdja vill —
men i vindens gang, i fagelns drill
gudsférkunnelser odddligt ljuda.

Djupt i hjartat tvdnne makter vaka.
Sjalfviskhetens makt den ena ar —
men den andra trostligt vittne bar

om att kunna helt sig sjélf forsaka.



38

LYCKA.

Lycklig den, &t hvilken vardt férunnadt
fa i skapelsen fornimma Gud!

Lycklig den, k.vars hjértas karleksbud
varlden med sitt ve ej tysta kunnat!

Han kan skilja verklighet och villa,
honom &r naturn en tydlig skrift,
dar han laser Herren Guds bedrift
uti allt, det stora med det lilla.

Han har svar for hjartats alla fragor,
hvad han &lskar far han gora fritt,
utan sorg kan han forsaka sitt

och med gladje lida lifvets plagor.



LYCKA. 39

Lindra ndden, trosta dem som klaga,
ock i allt Gruds godhet se igan
samt, forbloédande, bekdnna den —
det &r lycka. G-ifva, icke taga!



Haoststamning.

(Kardn 11 Augusti 1890.)

Tyst jag sitter,

sankt i skadning af motivet,

medan rundt omkring mig spritter
karglifvet,

dampadt halft af stridt augustiregn.
Vara vackra illusioner ramlat —

det blef dagsregn. Under tak, i hagn
schweizeriet alla nu férsamlat.



HOSTSTAMNING.

Har de stimma

for att skingra sin forstdmning,
och i eftermiddagstimma

&n en lamning

utaf solskensfester ligger bredd
ofver Kartns schweizeriveranda.
Munterheten haller sig beredd

att i vemodstrycket frisk sig blanda.

Kaffebrickor

vandra mellan borden burna

natt af tdcka blekingsflickor.
Sockerurna,

silfverkanna, skal och I6ftunn kopp

blanka trefligt, hvart man blicken véander;

orat, ogat fanga festligt opp

41

skedars slammer, skratt — och hvita tander.
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HOSTSTAMNING.

Regnets smatter,

takets dropp pa trappans stenar

och. musik och prat och snatter,

allt sig enar

om att ge en hemlik stdmningsstund.
Visst syns himlahvalfvet trostlést mulna,
gron annu star likval bjorkelund,
kanske nasta gang han borjat gulna.

ROster ropa

klart ur mina tankars vimmel.
For mitt 6ga flyta hopa

haf och himmel,

smalta samman luft och l6fparti.
Ryckt ur hvardagslifvets enahanda
sitter jag i stilla drémmeri

har pd Karons schweizeriveranda.



HOSTSTAMNING.

Halft i hégring,

medan glammet hégre nar mig,

med ett vackert minnes fagring

tanken slar mig:

hosten, trefnans arstid, kommer snart. —
Aldrig hostens kulnad jag beklagar,

men om hdsten varder uppenbart,

hur vi anvandt vdra sommardagar.

43



Till en ung flicka

med Andersens sagor.

Du later diktens varld dig val behaga,
dar flickan drommer om sin sagoprins;
men glém ej darfor verkligheten — minns
att &fven lifvet &r en vacker sagal

»Var tid ar afventyrens tid» — Att klaga
pa tidens brister, darmed fdéga vinns.
Ack, se dig kring: sa langt som lifvet finns,
finns ock ett underverk att iakttaga.



TILL EN UNG FLICKA. 45,

En saga &r ju blott ett diktadt skal
omkring en sann, en latt forborgad karna,
ar holjet kring en hemlighet allenast.

Men skalet kndck — och undret sker dig genast
fram springer spraksam poesiens tarna
och Oppnar verklighetens bildersal.



Sjalarnas suckan.

Du Herrens dag, vi dlska dig med fog,
om hvilken skalder ock profeter sia,

da kvarje svard skall kamras ut till lia
ock kvarje spjutspets smidas om till plog,

da spada lammet, vilsefordt i skog,

skall utan men varginnans spenar dia,
da intet vilddjur skall af kunger skria,
men kinden leka trygg vid bjornens bog.



SJALARNAS SUCKAN.

Du Herrens dag, vi hafva dromt dig nog!
Skall hvarje slédkte vara en kopia
af det forgangna, som i plagor dog?

Nar makta vi frdn syndens slagg oss fria
nar laks det sar, oss Herren slog?
Nar skall fullbordas andens profetia?



Ingifvelsen.

Nér med musik i férbund

den manskliga sdngen forklingar,
dricker i svalkande drag

Orat de bérliga ljud.

Tiden en evigbetsstund

at manniskosjalarna bringar,
ljufligt om sol ocb om dag

béra oss tonerna bud.



INGIFVELSEN. 49

S, nar en salig sekund
ingifvelsen anden bevingar,
lossas var langtan ett slag,
faller forgangelsens skrud.
Anden mot andarnas grund
med jubel ur bojorna svingar,
glomsk af sitt jordiska jag
soker och finner han — Grud.

Thelander, Dikter. 4



Villa Svanlund.

Ronneby.

Ett litet blandhvitt hus med frontespis —

dess rappning lyser redan langt frdn vagent
Min granna sommarbostad fran i fjor,
vid &n och angbatsbryggan val belagen!

Sn inbyggd, treflig gard med blomparterr,
en gréstenstrappa, tradgardsbord och stolar,
dar skont bland astrars och penséers mangd
man makligt i septemberdag sig solar!



VILLA SVANLUND. 51

Det stora magasinets hdga végg,

som helt begransar géardens ena sida,

ar sommargrannt med grén spalier bekladd
af vildvinsrankor, véaldiga och vida.

Den vetter rakt mot sdder. Solens sken
star hela dagen pa det bjarta grona,
som nu mot hdsten tagit upp i sig

gult och-orange och rodt i farger skona.

Det vilda vin i solens skarpa ljus

gor nastan blind — men blicken &ndock drager
och ger ett atersken i ljust och gront —

en arbetssporrande och dampad dager.



52 VILLA SVANLUND.

Och néar septembermanen stilla gar

ur moln i kyligt dunkla kvallens timma,
spinns likt ett nat, som darrar pa spaliern,
da strdlarne den morka vigg bestrimma . ..

Det hela tycks, jag vet ej ratt hvarfor,

har upp i Norden passa klent i stycke;

det har, sa forefaller det nu mig,

ett alltfor varmt, ett ndstan sydléndskt tycke.

Men invid gafveln &ar en liten vra,

en gron och skuggig putsad vra bland planken;
dar med min Almqyvist trifdes jag sd godt

och néring fann for fantasin och tanken. —



VILLA SVANLUND. 53

O solskenshem, o lugna hdstedar,

som stupade mot hvilans vintertider,
uti min hagkomst lefven I dock kvar,
hur mycket &n mig utur minnet glider!



Till
Herr D:r O. D. af Wirsén.

Den 9 december 1892.

I mangas namn.

i, som i dalen vandra,
en sdngmo sarskildt korat,
som, kvinnlig framfor andra,
kar lakt, men aldrig sarat.
Med bo i helgedomar,
hon liknar fridsam dufva;
hon liknar angens tufva,
som, fastédn trampad, blommar.



till herr dir c. d af wirsEN.

Din &r hon. Du har sjungit —
och toner silfverfina

ur strdngaspelet sprungit,

hvars valljud aldrig sina.

Som vildpenséens sammet

sig far i skurar skolja

var sjal i rytmisk bélja,

far skaka af sig slammet.

Du sokt att nésten reda
at sjalar fagelskygga,

det &delt svaga freda,

det ljufvas vélde trygga.

I oskuldsrena dikter,

i andaktsskona psalmer
hvad sus af Edens palmer,
hvad blyga &nglabikter!
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56 Till herr dir c. d. af wirsén.

O frojd att makta sjunga!
Som sol ur skyar bryter,

sd sdngen sorg och tunga

i lust och klarhet byter.
Och faller tingens sléja —
hvad jubel! Sangens svanor
fa nya segerbanor

i andldst tonhaf ploja.

I dag vi ej forgata

hos Dig med tanken stanna.
Vi velat vildgront .flata

i lagern kring Din panna.
Men ute bdrjat snéga —
naturn vill sjalf Dig fira:
vill allt i snéhvitt sira

for oskuldsséngarns Gga.



TILL HERR DIR C. D. AF WIRSEL

Ja, hell den rena lyra,

hvars toner vittne béra

om allt det himmelskt dyra,
om allt det jordiskt skéra, —
som, tolk for idealen

och barnsligt friska frojder,
ar stamd pa lifvets hojder
och hors anda i dalen!
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L 6rdagsafton.

Solen sjunker, — bort i véster re’'n

flammar himlen af ett gulrddt sken,
och i solnedgéngens hjarta brand
ligga aftonstilla sj6 och land.

Heta dagen har nu natt sitt slut,
arbetsveckan &r nu stréfvad ut.

Ljufligt hores réttarklockans ljud,
bringa at de trétte kvallsvardsbud.



LORDAGSAFTON. 59

Hemat vander skordefolk i flock —
lien kastad ofver vadmalsrock.
Oxarna i hagen slappts pa bet,
rdma ljudligt af fornodjsamhet.

Fram pa géarden ar det stilla id:
husmor sténger luckorna i tid,
gangar krattas, blommor tagas af
till en sondagskrans pa lillens graf.

Katten lapar mjolk pd forstubron,
vatten pumpas upp i drickeshon;
hastar vattnas, sorpla i sig bradt,
gnagga gladtigt hogt och vrenskas smatt.



60

LORDAGSAFTON.

Bort pé rundeln spolas vagnen ren,
glanser blank i aftonsolens sken.
Allt ar stilla, allting &r i lag —
och i morgon &r det hvilodag.



Ofvanfor vattenfallet.

T)ar stupar floden ned fran klippans hall

till skum dess massor sig i fallet bryta.
De fylla nejden med sitt dan — de ryta,
och berg och skogar gifva aterskall.

Hvad djupet gémmer yppar ej dess yta.

Sa skenbart lugn, sa stilla, klar och Kall
som aldrig forr syns floden fredligt flyta
just hér vid sjalfva randen af sitt fall.



62

OFVANFOR VATTENFALLET.

Sa ar det ock i handelsernas fara:
revolutioner, rensningstider svara,
som kanske pa en virld forandra formen,

de komma da, nar allting vill bedara,
nar allt ar dodsstillt . .. Men de vise spara
just héri tecknet — lugnet fére stormen.



Nar frukttraden blomma.

\id nyafslutad varkampanj

std hagg och hagtorn och kastanj

i blomsterhvitt pa angen.

I parken, fylld af fagelljud,

narcisser i sin fagra skrud,
graddfargade tulpaner kring basséngen.

Det doftar starkt af hyacint,

och blicken sig forlorar blindt

bland svala blomsterfalten.

I tunga massor, gren vid gren,

ha hela drifvor af syren

langs muren knutit sina blekbla bélten.



64

NAR FRUKTTRADUN BROMMA.

Men skdnast dock i blomning spad,
terassens frukt och korsbarstrad

sig slojat brudligt fina.

I skart, i hvitt, i violett

s& slosande har allt sig kladt

och bjuder honung fjarlarna och bina.

Den hvita blom-arkitekturn

star fast och klar mot bla azurn

i majfrisk morgonfagring:

ett luftigt diktens drémpalats,

som pa en vink forverkligats —

en plétsligt jordfast himmelsk skénhetshagring.

Du varens prakt, som rik och full

har manats fram ur frostig mull

for nagra korta stunder,

i dig jag ser en van och mild

och genomskinlig sinnebild

af andens skérhet, lifvets hdgsta under!



NAR FRUKTTRADEN BLOMMA. 65

Hvad renast och hvad skonast lag

i obeflickad gossehég,

i menlést ungmadsinne,

det liknar dig — s& hvit s skar

som du var forsta karlek ar,

da unga hjartans blomningstid &r inne.

Yi bida broderligt och huldt

och séngen siar aningsfullt:

en Herrens dag skall randas,

en dag af frid, om &n fordrojd,

da allt i varlden skall, o frojd,

af kérlek, ljus och skdnhet genomandas —

en dag, da spjutet trostligt nog

skall smidas om till saddens plog
som svard till skordens skara,

da, ej en valplats kall och karg

men Edens lustgard, lamm och varg
i endrakt betande var jord skall béara.

Thelander, Dikter. 5



66 NAR FRUKTTRADEN BLOMMA.

I arets som i lifvets var

ett lofte alltet genomgar

om oskuldsmorgonvakten.

Naturen, varligt panyttfodd,

skall da af ingen host forodd

i skuldlés gladje famna rena slékten.

O, ar det ej, som bade allt,

hvar &del sjal, hvar skon gestalt:

Fran oss det onda vike! —

som om naturn sin stumhet tvang

och skont, i farg, i doft, i klang
bénfolle klart: Tillkomme, Gud, ditt rike!



Efter regnet.

Solen plétsligt ur skyar blanker

fram och skanker

ndjden gnistrande ljus, och ljum
sista droppen af regnet stanker
emot rutorna i mitt rum.

Bagen timrad af regn och stralar
praktfullt pralar

spand & luftiga hvalfvet latt:
adelrodt och orange sig malar
jamte klargront och violett.



68

EFTER REGNET.

Tvagen ren af den skumma skuren
star naturen

uti fullaste fagring fram.

Ut jag flyger — en trast ur buren,
som ett frihetens ord fornam.

Medan, liksom med andefingrar
ljuset skingrar

molnens flyktande mdrka tropp,
foljer foten dar véagen slingrar
mellan parker mot kullen opp.

An, ¢j langre pé& vatten lansad,
gar begransad

vant af tufvornas vata ljung.
Luften grundligt af regnet rensad
ar ej tryckande mer och tung.



EFTER REGNET.

Georginernas bjarta bollar
ofversallar

solen rikt med ett glittersvall,
nér af farger ett spel hon trollar
fram ur dropparnas bergkristall.

Regnvat lilja i sndglans glindrar,
rosen tindrar

i rubinrdda féarger grannt.

Minsta grasstra ej detta hindrar
fa att gunga sin diamant.

Och som skapelsen fatt sig l6ga,
fran det hoga

vederkvickelse fanga fatt,

far det torstande manskodga
dricka skonhet i ymnigt matt.
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Vid stdngningen af Ronneby
allm. laroverk

den 2 juni 1893.

I anledning af dess indragning.

Backens bokar nyutslagna,

i jungfrulig varlig drakt,

flata, friskt af skurar tvagna,
ljusa hvalf i morgonvakt.

Juni kommit. Dagen tjusar
pa ett satt man vet ej hur.
Och en doft, som rent af rusar,
lockar ut i Guds natur.



RONNEBY ALLMANNA LAROVERK.

Skolafslutning i forening

med .examen forsiggar.

Det &r slut i dubbel mening

pa ett adelt arbetsr.

Skolan nu for sista gangen

ser sin sista gosseflock . ..

Forr bon stinges, bjuder sangen
nagra enkla toner dock!

Har bar bjartlig omsorg &gnats
kanslobrodd och tankeskott,
slakte efter slékte hégnats,
kommit, fostrats, vuxit, gatt.
Hur &n ute vintrar tunga

foljt i tunga hostars spar,

bar bland skaror stadigt unga
radt en stadigt spanstig var.
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72 RONNEBY ALLMANNA LAROVERK.

Ofta har en bradférnummen
maktig hagring, en minut
lagrande i larorummen,
vidgat deras vaggar ut,

nar af skuggor de befolkats
ur historiens helgedom,

nar naturens storhet tolkats
i en sippas blad och blom.

Ofta har i syner klara

diktens lif for blicken statt,

ha sin glans att uppenbara,
hogre varldar sjalen natt.

Helga stund, som allt betvingar,
da en ande barnasund

forsta géngen spada vingar
lyfter for en kort sekund!



RONNEBY ALLMANNA LAROVERK.

Hvilka rika mojligheter,
slutna an i barnens tvang:
larkor som mot solig eter
skola stiga under sang! . ..
Kanske du i valet tvekar
mellan hvad som skonast ar:
gossens forsta tankelekar,
mannens kamp i ljusets hér.

Manget stordad, tiden firat
och med jubel tagit mot,

ur ett ringa fro har spirat,
som i skolan slagit rot.
Hvarje skola, ma hon dela

at ett fatal blott sin vard,
var och &r och blir dock hela
mansklighetens plantegard.
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74 RONNEBY ALLMANNA. LAROVERK.

Hur skall &ringen bel6na
plantarenas moda lang? —
Nagra af de fallda frona
skola, vordna trad en gang,
skugga skénka, frukter gifva
kanske liundrafaldt igen

och med doft och sanger lifva
och i déden gagna é&n.

Andra, telningar i knoppning
tyna bort helt ofortankt,

likt en svallande forhoppning,
som bedragligt varen skankt.
Gud &r den som véxten gifver.
Sen du troget satt din sad,
sdningsman, hur an det blifver,
dig at skona skordar glad!



RONNEBY ALLMANNA LAROVERK.

Hvad jag nu, da for de unga
skolan sluta skall sin famn,

har i tvekan végat sjunga,

det har skett i mdngas namn.

Ej jag aterknyter ensam

minnets krans, pa taggar tom,
hvilken, en géng ljuft gemensam,
nu ar skiftad egendom.

Vi som har ha suttit samman,
vi som har ha statt i lag,
latom oss vid gamla flamman
varma 0ss pd nytt i dag!

For vart inre 6ga vixa,
morgonljust och linjevekt,
rummen, dar vi lart var laxa
poppelplanen, déar vi lekt.
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76

RONNEBY ALLMANNA LAROVERK.

Vanner! skall oss tiden unna
gladjen att, ett ringa grand,
med vér garning tjana kunna
detta ké&ra skona land?

Ingen svarar. Minnesmarket
yppa skall det pa var graf.
Men var tack till laroverket
for det goda det oss gaf!



Sommarlof.

Som en fagel sluppen ur sitt hakte,

sd ur skolans tvang det unga slakte
ilar ut till feriefrihet skon.

Ack, likt lagerhvilan efter striden
foljer pa den tunga vintertiden

— leken efter laxan —
sommarlofvet nu som mdédans 16n.



78

SOMMARLOF.

Hor, det kallar — o hvad skall det bringa?
Tio-veckor — tdnk — och léxor inga!
Blotta tanken ténder eld i blod.

Skolan lugnt fa afskedsblickar sanda —

att till hosten villigt atervanda

med en skatt af minnen,

kraft och helsa, lust och arbetsmod!

Ut till landet! — Hur i morgonljuset
gronskan skiner kring det kdnda huset!
Skart i blomning korsbarstraden sta.
Fran sin kulle viftar vaderkvarnen
valkomsthélsning till de yra barnen,
solen tyckes dansa,

dalen doftar, rymdens faglar sla.



SOMMARLOF. 79

Védrande en treflig sammanvaro,

ren vid tradgardsluckan mater Karo
med ett muntert igdnk&nningsskall.
Af hans glada krumspréng alla lifvas,
da de forsta timmarna fordrifvas

med en rund kring félten

och besok i ladugérd och stall.

Hundra saker kréfva ses och horas,
hundra nya tarfva undangoras —
tiden ej pa villkor racka vill.
Krocketplan och badplats skola véljas,
bagar rustas upp och pilar tiljas,
taflan ater ringas,

barkskepp riggas, sélltran yxas till.



80

SOMMARLOF.

Nyfargstruken bidar segelbéten

blagul flagga att forhoja staten,
dufhustornet vantar pa sin tupp.

Ja — och hamnarbetena vid stranden!
Ny kanal skall gréfvas ut i sanden,
nya slussar byggas

och de fjorarsgamla rensas upp ...

O hvad ndjen! Kdéra unga vénner,
eder skald med tjusning igenkanner
sina egna ljusa barndomsdar.
Blabarsplockningen i dunkla hagar,
skargérdsfarder under heta dagar,
dans kring sirad majstang,

bad och kapprodd — allt, hur gladt det var!



SOMMARLOF.

Medan sommarn sa i frojd forflyter,
barnasjélen friska frukter knyter,
med naturens frukter tatt i slakt.
Medan solen kinden vackert bryner,
malar hoppet glada framtidssyner,
profvar tanken vingen,

nynnar kanslan sina sanger kéckt.

Inga morka dagar vill jag sia,
men jag vet: 1 makten ej er fria
ur bekymrens efterhdngsna garn.
Darfor, vanner, for de langa éren
tagen vara pa den Kkorta varen
och den korta sommarn,

medan &n | &ren glada barn!

Tkelander, Dikter.
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Amnesval.

et ni, om jag fatt
pd min arfvelott
att i farg och samljud fira stort och smatt
vare sig nu i
friluftsmaleri
eller toners lek i rytm och melodi —

vet ni, hvad jag da

haft att valja pa? —

Farg i grona skogen, farg i bélja bla,
ton i lofvens sus,

ton i boljebrus,

dalen full af vélljud, hojden full af ljusl



amnesval. 83

D& om négonsin

lade jag mig vinn

om att soka fa i bild och visa in,
fa i flykten fatt

och férsinnligadt

nagot af naturens rika skonhetsskatt.

Allt vill vara med:

blommig ljung pa hed

vastanvindens géng i oppen segelled;
litet fageldrill

solsken i april,

biens surr i kupan, doft af tappans dill;

litet svensk natur,

bjork och gran och fur,

varens klara himmel, héstens ur och skur;
djupa skogars djur,

alge-ko och tjur,

bergens aterskall vid stot i jagarlur;



84

AMNESVAL.

nordiskt sceneri:

naket Klipparti,

furnmoens smérta pelargalleri,
sofvande kristall,

dan af forsens fall,

natt i 6demarken, stjarneklar och kall.

Eller vet ni hvad?

Manskenspromenad

med en van i skogen under bokars blad;
fagelserenad,

nymfers blyga bad,

backens sang och kallans, snébvit skumkaskad.

Ja — och kérleks val,

ljufva hjartekval

sorger utan namn och frgjder utan tal ...
Dartill visst jag stal

i en enslig dal

nagon melodi af nordens naktergal.



Oktoberstdmning.

Motiv fran Humlegarden.

En rest af skénhet bérgats,

fast skonhetstiden flytt.
Hur trddens kronor fargats
i harlighet pa nytt,

dar de i skum Oktober
mot gult, orange, cinober
sin sommargrénska bytt!



86

OKTOBERSTAMNING.

Kring frusna bjorkar svéfvar
en dunlatt sky, dar de

som fina spindelvéfvar
aflofvade sig te,

De l6sa 16f i hopar

en vindpust sammansopar

i glesnad lindallé.

Dar gatorna en ringel

kring Humlegarden sla

med dampadt sparvagnspingel,
i afstandstoner bla

en stenhusmassa vaxer

med rader af reflexer

fran fonsterkupor smé.



OKTOBERSTAMNING.

Som solen sanks, bestralar
hon héar och hvar ett hus
hvars fonsterrad hon maélar
i aftonrodnadsljus,
fordunklande dess grannes,
samt sprider kring Johannes
etf saffransfargadt ljus.

I gyllne mellandagrar

det spelar, likasom

hland 16f, dem hdosten lagrar,
det gula skiftar om.

Hur huldt det sinnet smeker,
i varma toner leker

och bleknar smaningom!
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OKTOBERSTAMNING.

Ur tak-konturers vimmel

och skorstenshattars méngd,
mot rosig aftonhimmel

af azur genomsprangd,

sin spira, smart och smacker
Johanneskyrkan stracker
som mot en himmelsk &ngd.

Det morknar. Dagen slackes,
och najden efter hand

med skymningsflor betéckes,
men som af eld ett band

ses under molnig sl6ja

en klargul strimma dréja

vid vasterhvalfvets rand.



Stugan.

~Tere vid stranden stér en stuga,

liten och lag och af alder gra.
Utanfére i vinden buga

sviktande ax och stripigt stra.
Flinkt i forbiflytande &

skoljer vattnet kullriga stenar,
och de gronskande almarnes grenar
till den Gppnade dorren na.



90

STUGAN.

Inne sitter en gammal kvinna
vid sin surrande slitna rock,
borjade tidigt i morse spinna,
spinner &nnu i kvéllen dock;
medan sorlande barnaflock
lekande sprider sig omkring spisen,
dar i rad pa den hvita frisen
skonjas skinande kopparlock.

Fonstren vetta ut emot forsen,
glittrande boljorna ila i stréck,
och de klumpiga fonsterkorsen
ruta golfvets soliga flack.

Vid det ena en tdrnroshack

tittar undrande in genom rutan,
som den blommande busken férutan
prunkar med pelargonier tack.



STUGAN.

Genom surrandet hores tydligt
dalkarsklockans ticke-tick.
Brunpolerade lister prydligt

rama véggarnes kopparstick

som ett svinnande 6gonblick
kvéllsolstralarne kolorera;

refflade skdp och skankar med mera
te sig parlgrd i gammalt skick.

Trenne slaktled redan i huset
fostrats, sen farfars far det byggt,
lyssnat som sma till vattenbruset,
jollrat vid spinnrockshjulets flykt
och, som vuxna, sig burgna tyckt
vid att rasterna har fordrifva,
mattats vid malad slagbordsskifva,
slumrat & pinnsoffsatena tryggt.
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92

STUGAN.

Tusen liknande enkla hérdar,
hem for Sveriges kvinnor och mén,
undangdmda lyckliga vérldar,

har vart dlskade Sverige 4n, —
fostrande flicka och ungersven,
soner och doéttrar at fosterjorden,
hvilka for hemmet i héga norden
gifva ett strafsamt lif igen.

Sveriges framtid i skotet bar du,
stuga i dalen, fast ringa blott!

I din ringhet skdnare &r du

&n den rikes resliga slott.

Ack, jag ville ej byta din lott
mot palatsers, om &n s& lysande,
inom murarne ofta hysande
sorgeamnen i ragadt matt!



Ronneby koping.

Till en barndomsvan.

D& jag i sdngen soker aterkalla

det forna Ronneby,

en hjartlig trefnadsdager ser jag falla

pa liten vacker by.

Jag ser, i hufvudsak,

en samling tegeltak

och rodfargstrukna hus i solskensméttadt gront
en lofinbaddad by af aldrigt tempel kront,

med sina gardar, sina gator alla.



94 RONNEBY KOPING.

Nar sommargronskan bytts mot vinterdrifva

med koldens knépp i knut,

nar mars var kommen dit med var och vifva,

jag minns hur det sdg ut —

och hur i junidar

det ater skrudadt var

och sist i hostetid bland glesa kullar stod

med bjorkars blad i gult och I6nnars blad i blod,
forsilfradt af septembermanens skifva.

Det &r april med sol och vackert vader

och stadig vastlig vind,

nar knoppar springa fram pa rénn och flader
och hdgg och 16nn och lind.

I morgonsolens sken,

af skurar tvagen ren,

storgatan ligger blank och tyst och ménskotom.
I tdpporna std krusharsbuskarne i blom,

och tvatterskor vid abron klappa klader.



RONNEBY KOPING. 95

Pa gardarna till torkning hinger tvatten

och blaser blandhvit opp.

I parken pojkar under trad-skeletten

sla boll och spela topp.

Dufflocken gor en lof

med korta mellanskof.

De muntra starar kommit ater till sin halk

med halsning sunnanfrdn och frid &t husets folk,
och larkan drillar jubel ofver slatten.

Sa ar det sommar och vid middagstiden

nar solen gassar hett,

frdn dammig trottoar ar skuggan skriden
och klockan gar pa ett.

I gyline solskensbad

star brannhet husfasad,

dar innanfor i doft af dofvande jasmin

man dasar bakom falld markis och rullgardin
och onskar dagen vore vél forliden.



96 RONNEBY KOPING.

Ett fat med roda rosor uti vatten

pa lusthusbordet star,

bikupan sprider lukt af honungsskatten
och ljuflig skugga rar.

I tappan dagen lang

ar lif och surr och séng,

tills hettan tager af vid dagsarbetets slut,
nar attaringningen fran tornet tonar ut
och ljudlés skymning sjunker in i natten.

Men snart med stormar och grdvédersstamning
oktober faller pa.

Loffalining foljer blasig hostdagjamning,

och kala traden sta.

Men remmar surra i

fabrik och garfveri,

och vattenfallet drifver kvarnens stora hjul.
Hvar rénnil svéller upp och forsar smutsigt gul,
och ner pa torget ar det 6fversvamning.



RONNEBY KOPING. 97

Den morka kvéllen oljelyktor tander.

Ur himmel tung som bly

en méaktig nordan kyrkans fléjel véander,

och fonsterluckor gny.

Af stilla ljus en flod

ur upplyst handelsbod

pa regnblank gata gjuts. | nagot fonster latt
man skymtar har och hvar en mansklig silhuett
i glédrodt sken af skymningsbrasans brander.

Sa nalkas julen. Klara klockor pingla

ur tornets ringabur.

I frostig dagluft réda rokar ringla,

en flyktig skykontur.

Inunder alla tak

ar slakt och byk och bak,

pa torget salubjuds fran stdnd och landtmanslass.
Ett posthorn ljuder gladt. 1 vind som hviner hvass
frdn stangen gnisslar bagarns gyllne kringla.

Thelander. Dikter. 7



98 RONNEBY KOPING.

Decemberdagen fdljs af tidig kvéllning

— i luften bjallerklang.

For barnen tander nagon julutstallning

sin fonstertransparang . . .

O julkvallsharlighet

med gran ock smaépaket,

din fréjd, som mycket mer, for andra gifvit rum.
Ack, barnets gladjesvall &r val pa ytan skum
men ldmnar kvar af guld en bottenfallning.

For andens 6ga minnesbilder draga,

ett andlost, brokigt tag.

Hur daggfrisk poesien fordomdaga

pa allt i lifvet I1ag!

Dess klara ekoljud

oss bar anyo bud

hvar gang af minnens mangd vi &fvervaldigats.
Yar hélsad, barndomsbyggd! Var halsad tummelplats
for afventyr ur gosselifvets saga!



Husmodern.

M* andra sjunga snillets lof
och kvinnoféagring fira,

med hyllning i behagens hof
at en forganglig spira;

jag sjunger, husmor, ditt behag
med enkla ord och stréngaslag
och vill i verk och visa

din stilla gérnings hvardagslag
och dina dygder prisa.



100 HUSMODERN.

Du &ger hjartats snille, du,

och vacker ar du éafven.

Den andestarka husets fru

vid slandan och i véfven

af &lder motts med vordnad stor
som mannens maka, barnens mor
och hemmets vardarinna.

I sagan och i sdngen bor

en bild af nordens kvinna.

Och hennes gérning &r &nnu

att tinka, styra, stélla

for veckans alla dagar sju

och aldrig modet falla.

I hvarje syssla hemmastadd

och ordningen forkroppsligad

hon knoga skall och spara.

Och hvitt som hennes fonstervadd
skall hennes linne vara.



HUSMODERN. 101

Den forsta uppe, sist i séng

pa allt hon noga vakar.

Hon blott emot sig sjélf &r strang,
fordrager och forsakar.

Nar andra dra pa lustparti,

hon maéste oftast hemma bli

och g& i middagsstoket,

i linneskdp och skafferi,

i kéllaren och koket.

Ett ur med visaren isér

blir utan nytta buret.

Och, husmor, du for hemmet &r
hvad visaren for uret.

Du klagar att med allt ditt spring
du a&stadkommer ingenting

af fortbestdnd. — 1 gamman

du haller, lik din nyckelring,

de spridda krafter samman!



102

HUSMODERN.

Och &r val detta intet vardt,
att kéra munnar métta,

att allt du haller dyrt och kért
fa hjalpa omt tillratta,

att vara fa i frojd och ve

det egna hemmets goda fe,
med bot for hvarje skada,

att kunna mot de sorgsna le
och glédjas med de glada?

Du &r ju, du, en bild i smatt

af alltets hdga moder,

och verkar i det tysta godt,

och &r det helas roder.

Af evighetsnatur ar allt,

om glémdt, om prisadt tusenfaldt,
det sista med det forsta.

Och hvarje kall af redlig halt

&r stort infor det Storsta.



Blomdoft i februari.

I soin i fonsterkarmen st

den langa nordanvinter

de starka roda, milda bla

och. hvita hyacinter.

Vél hoélja drifvor jordens stoft —
men som fran hogblatt himmelsloft
en flyktig flakt af majdag

oss gifs i deras doft.



104 BLOMDOFT | FEBRUARI.

Forsédnker man sig helt déri,

sd trollas fram for blicken

en insjobit, ett skogsparti,

en skargardsbild pa pricken.
Det doftar sélta, doftar var,

och orat hor hur svallet slar . ..
Till sommarlif pa landet

ens langtan stadigt star.

Sa ar det ock — jag tanker —
da nagot verk af skénhetsid

at sjalen varbud skanker

4 vérldens vintertid.

De blommor sméd i konst och dikt
— en ton, en bild, en ké&nslobikt —
de rora hjartats strangar

och bringa dem i svikt.



BLOMDOFT | FEBRUARI. 105

Ej langre ut man hérdar,

man fors mot klara solars klot
och hastar dromda vérldar

och glada himlar mot.

En stund en frigjord stoftets tral
man jublar jorden sitt farval —
och foér en evig sommar

man béargad ser sin sjl.



Vid en ung flickas dod.

"Ofta plagade hon séga:

— Mamma, jag langtar efter nagot, men
kan ej med ord uttrycka hvad.

— Kanske efter varen, efter halsan ?2...

— Nej, icke det!

S& en gang yttrade modern:

— Sékert ar detta oségbara intet ringare
an den evighetslangtan, som Gud nedlagt i
hvarje menniskas sjal. Anna sakert ar det sa!

Dé& tyckte hon att svaret var funnet, och
fragade aldrig mera.”

I hvarje sjadl — om brénnande, om svag
om Klart férnummen eller omedveten,
pa djupet ror sig, jamlikt lifvets lag,
en langtan efter Gud och evigheten.



VID EN UNG FLICKAS DOD. 107

Ej ens en moders karlek fullt formar

att gifva namn &t denna djupa tranad,
som galler, ack, en evig himmelsk var —
och ¢j en flyktig jordisk blomsterménad.

Hur ofta, nar frdn dodens Adams-arf

vi sbka oss och véra kara frilsa,

ta vi ¢j miste om vart ratta tarf,

som &r: ej kroppens, utan sjalens halsa!

Vi hafva sékert alla detta ront.

Oss hvarje dodsbéddd samma lardom bjuder,
som nu, blott mera &lskligt, mera skont
vid Annas graf, den tidigt redda, ljuder.



108 VID EN UNG FLICKAS DOD.

Jag minnes Anna. Jag kan hdra én,
narhelst jag vill, den lugna milda rosten,
som lifvade var lek om sommaren

och bjod sitt afsked, alltid blid, om hdosten.

Lik Skarsjovagen, vid hvars strander tackt
vi lingon letade i furuskogen,

var hennes sjal med kallans Kklarhet slakt
med skogens gudsforkunnelser fortrogen.

P& Davidskulle mangen molnfri dag

med ekldfskransar vi i skuggan lekte;
hon sérad svala bar till vattendrag

och, sjalf en hemsjuk fagel, henne smekte.



VID EN UNG FLICKAS DOD. 109

Ja, det var did. Det var i sommarns dar.
Nu &r hon borta. Hosten kommit tida.
Och lekkamraten, som hon lamnat kvar
har intet aterseende att bida. —

Hvar finnes ordet, som i sorgens natt

med ljus och hjalp fordldrars ve hugsvalar?
Det finns, det finns! Och hoppet lyssnar gladt,
nar lugn och segerviss, fortrostan talar.

»Vi traffas ater, 6mt farval till dess!» .
Sa aningsrikt, s& langtansfullt det later,
som vindens suck i dunkel sorggypress,
som nar melodiskt dalens kalla grater.



110 VID EN UNG FLICKAS DOD.

Hvad himmelsk lust! Af inga skrankor stdngd
far sjalen fritt i hogbla eter bada

och tumla om i paradisisk &ngd

bland syskonsjalar 6fverjordiskt glada.

Men barnet, som fran hemmet gatt forut,
de sinas ankomst ifrigt efterspanar.

Och nar sin famn det stracka far till slut,
hvad-gréanslés fréjd, som knappt ett hjarta anar!



Hemtrefnad.

T Jte snbar det jamnt och tatt,

luften ar fylld af fallande flingor,
som i blandhvitt tradgarden kladt
tatande plankets springor.

-Kvistfin rimfrostspunnen bjork
drémmer, i drifvorna innesluten.
Snart darute star kvallen mork,
och det knépper i knuten.



112 hemtrefnad.

Mellan snétyngd och grenrik 16nn

skymtas fran fonstret at terrassen,

huru pa vagen hastar i snon

knoga pa arbetslassen.

Backens barnflock spénstigt och ungt
stimmar kring kéalkarna. Né&jden &r frusen.
Genom dunklet, punkt vid punkt,

tindra fran stugorna ljusen.

Inne syssla vid bordets duk

under tystnad flitiga h&nder,

ut ofver golf och matta mjuk

lampan sitt skimmer sénder.

Kretsen lyssnar i ostordt lugn,

— boken som lases fangslar och tjusar —
medan muntert i kakelugn

brasan sjunger och susar.



HEMTREFNAD.

Stamningar komma, stdmningar fly.

Oppnas i salen kakelugnsluckan,
hér man genom flammornas gny
ekot af vindens suckan.

Snart af dagrars och skuggors lek
vinklarna fyllas. Skenet forvirrar.
Ofver mobelns bonade ek
flackande rodt det irrar,

lyser hérnrumsinteriérn,

bradt for spegelskifvorna skyggar,
studsar mot statyetternas horn,
stafvar pa bockernas ryggar,
fladdrar kring taflorna hit och dit
Oppnande vyer af véxlande tycke,
an en strandbild, en barrskogsbit,
ett leende insjostycke.

Thelander, Dikter.
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114 hemtrefnad.

Och forrn stdmningen, plotsligt vackt,
hunnit flykta och kénslorna svalna,
tanken p& starka vingar strackt,
medan branderna falna,

hort utdfver den svenska mark,
skumma skogar och hvita sjoar,

dar pa vattnen isen &dr stark

och i skogen det sndar.

Och jag ser, medan ute yr,
stadshem och landthus i vintertider.
Dagen under stok och bestyr,
bjallerklingande, skrider.

Men nér skymningen fallt sitt dok,
samlas kring lampan aftonkretsen,
bjuder vid glam och en rolig bok,
splitet och sorgerna spetsen.



HEMTREFNAD. 115

Varma lyckliga svenska hem —
eld i ngnen och snd pa taken.
Langa vintermanader fem

gladjen hallen I vaken.

Hjértats soliga sommar — hell,
som, da den yttre oss lamnat, varar
och annu i skymmande kvéll
trefnad & hemmen sparar!



Skansen.

P& lummig Djurgardshojdplata,

ej nadd af kvalm fran hufvudstaden
finns, allom kénd, en landtlig vra
med friska fléktars spel i bladen,
ett litet stycke svensk natur

med bjork och fur

och vara skogars vackra djur.



SKANSEN. 117

En sommardag i solens sken

hur kart, hur stdmningsfullt att vandra
bland dessa stugor, en oeh en,

som ligga, spridda om hvarandra,

i skogens bryn — af skadeting

en sluten ring,

med liftall nutid utomkring!

De flyttats hit i l6fvigt skygd

fran lapplandsfjall och fabodvallar,
fran bergslagstrakt, fran blekingsbyggd
och skog dar vallhjonslaten Kallar,
frdn najd dar dalamannen bo,

fran smalandsk mo,

dar armt bland ljungen tallar gro.



118 SKANSEN.

Ditin i Mora-hyddan trad!

Bak rutan, som mot vdgen vetter,
kan spanas id vid svarf och stéd.
P& backen beta nagra getter,

och inne, ofvan kubbestol

med fars fiol,

hors pendelkn&pp och vaggvisgnol.

Dar bjorken gar i hojden rak

star blekingshbondens ryggasstuga.
Kring timrad vigg och torflagdt tak
en krans af ljusa kronor buga,

och tdppan ger, med blomma, bi

och l6fparti,

at allt sin friska poesi.



SKANSEN.

En flamma slar ur ugnens svalg,
nar ingangsdorren Gppnad knarrar,
i staken sitta ljus af talg,

ock dukar pryda takets sparrar,
ur séngen poser gullgul halm,

i spisens kvalm

std karl af koppar, tenn ock malm.

Ock kolarkojan arm ock tréng,

i skogens djup den t&nda mila!
De minna pd om mddor mang,
om dagligsldp ock midnattskvila,
om friska vildmarkséafventyr
fran mo ock myr,

dar granar dofta, forsen gnyr.
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120 SKANSEN.

Hvad hér beses, till tidsfordrif,
da dessa trosklar man betrader,
var skadeplats for folkets lif,
for folkets — vara egna fader:
en vanlig men en styfsint stam,
en allvarsam,

sig sjalf i sorg, i lek och glam.

Har ha de frojdats hjartligt blidt
och diktat lifvets enkla saga,

har ha de stréfvat, ha de stridt

och lart med jamnmod allt fordraga.
Skall falla i forgatenhet

hur bonden slet

i lerig skog, & stenig vret? —



SKANSEN.

Darnere ter sig Stockholm skdnt
med sol & murar och fasader.
Det ligger dar af spiror kront,
med gator, parker, esplanader,
med vattenspeglar, kajers krans
kring boljors dans,

och badar sig i solens glans.

Du dagens unga svenska étt,

med hvilken lifvet handskas varligt,
kom hit, att fadrens lefnadssétt
och enkla seder skada klarligt!
Kom, se var broder lappens jord,
hans hem, hans bord

déaruppe i den hdga nord!
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SKANSEN.

Och tank pa fadrens tunga fjat,

pa kamp, hvars frukter vi fa skorda
Vart land — lar hjartligt alska det!
Och i dess folk vart Sverige vorda!
En gang blir detta landet ditt.

Vil dig, savidt

du ldmna kan det lika fritt.



Till Viktor Rydberg.

Den 18 December 1892.

I~ljaltehdg, med siardraget 6fver panna tankediger,

reser sig en bild — en kampes, som sitt stdl at ratten
viger . . .

Manande du stdr och maktig, aldrig nadd af vindens
kast,

visande fran tidens vagsvall mot hvad evigt ar och fast.

Idealens hoge stridsman, oberdrd af stundens tycken
smider du till trygd och prydnad tankens svérd och san-
gens smycken.
Grubblare pé tingens géta, barnafrom och mannavis
sjunger du om ett i sjalen hagnadt skdnhetsparadis.



124 TILL VIKTOR RYDBERG.

Du ar den, som, gudaelden barande i konstrikt karil,
den till halften slackta ldgan atertandt pa sangens aril:
mastersangaren i norden, som dess korer forer an —
vara striders, vara lekars, vara drommars markesman.

Sedan dagen dd du modigt 6fvergaf den diktens julle,

som i rosig morgontimme ut mot solen styra skulle,

under stormar, strid och fara, under médor utan namn

manget vetenskapens rangskepp tryggt du lotsat har i
hamn.

Din &r dran att ha bitradt ljusets l&ra, din bedriften

att ha fort dess sak mot seger genom tunga vapenskif-
ten.

Dock, jag vet, du var ej ensam: medlet blott i Herrens
hand

att forsvaga véldets vilde, lagga morkrets makt i band.



TILL VIKTOR RYDBERG. 125

Och af julien, lydigt limnad, byggd af drém fran str&I-
full gryning,

kastas underskona «spillror» upp med hafvets aftondy-
ning.

Hinna fick han. harligt hinna sago6n pa rytmer rik,

medan hafvet mangt i dikten in sin sorlande musik.

* *

Sa vi vant oss se dig 6msom svard i tankens verkstad
slipa,

6msom stdmningar och kanslor sjalfullt fint i flykten
gripa —

vapensmedjans master Gudmund s var malarstugans ock.

Tager tiankarn var beundran, skalden tar var karlek dock.

Ja, var karlek. Adle store! Ord foérma ej tolka gloden

Af de kanslor har i lifvet, hvilka ofverlefva ddden . ..

Bland de manga, som ha funnit ledning, hjalp och ljus
hos dig,

en jag vet, hvars karlek brinner djup och stark och in-

nerlig.



126 TILL VIKTOR RYDBERG.

Tidigt greps hans sjal af rdsten, som ur dina skrifter
talar,

denna rost, som oOmsom skakar, émsom lifvar och hug-
svalar.

Tvekan flytt, se'n idealen ténde sig for tryggadt hopp,

liksom dimmorna i dalen, sedan solen runnit opp.

Ack, &nnu ett barn han ként dig! — Hur, nar Snofrid
stolt forkunnar

dygdens strdnga lag, han andldst lyssnat har med gossen
Gunnar!

Hur som pilt han se'n har eldats af Dexippos piltars
bragd

och i striden statt dem nara leende och ofdrsagd!

Hur han sedan halft med undran halft med bé&fvan foljt
din bana,

dad du gatt att infor varlden veckla ut Messias fana,

dd du gatt, en skald som ingen, att till starka stranga-
slag

sjunga frihet alla fangar under sjalfviskhetens lag!



TILL VIKTCR RYDBERG. 127

Hyllningsropet, d& det nar dig, &r val mest de bildnings-
rikes,

men det finns i dina leder mdnga meniga desslikes.

Det &r deras tro och lofven, deras djupa hjértelag

denne yngling, sjalf den minste, ville tolka dig i dag.

Tag ett jubelrop frdn Sveriges alla ynglingar och gos-
sar,

hvilkas bundna skona drommar du sa karleksfullt for-
lossar.

Se den unge — hur han kufvar spotska tankar, fegt
begér,

att bli modig, stark och ddmjuk, som en dalskad stimma
lar.

Tag en hilsning ifrdn vettets, ifrdn konstens dmnessven-

ner,
dem som kunskapshungern gnager eller skonhetstorsten
branner.
Aldrig glémmas skall din maning att i modan taligt
from

blott till hjartats utslag lyssna, ej till dagens lésa dom.
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